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Dateringsbegrundelse:
Brevet er kun dateret med "Fredag".
Det er skrevet i forbindelse med Alhed
og Johannes Larsens flytning fra
lejligheden på Feden i Kerteminde til
Kærbyhus, også i Kerteminde
(FasterThrine og Fru Meyer hjælper
med at pakke tøj, og hunden Tjalfe
skal finde ud af, hvor den nu bor).
Johannes Larsen flyttede 18. oktober,
mens Alhed og deres barn var hos
forældrene på Erikshaab, så dette brev
må være skrevet (fredag) 26. oktober
1900.

Generel kommentar:
Alhed og Johannes Larsen er netop
18. oktober flyttet fra en lejlighed i
nogle arbejderboliger ejet af Johannes
Larsens forældre til Kærbyhus i den
anden ende af byen (også ejet af
Larsen). Johannes Larsen er
formodentlig i København. 
Alhed var bange for at være alene om
natten, så der var ofte nogle, der sov
hos hende, når Johannes Larsen var
bortrejst.

Afsendersted:
Kerteminde

Omtalte personer:
Andreas Larsen
Cathrine Larsen
Sophie Meyer
Christine Swane

Arkivplacering:
Det Kongelige Bibliotek

Proveniens:
Indleveret til Det kongelige Bibliotek af
Larsen-familien
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Alhed og drengen har været ude at køre. Kathrine (Faster Thrine) sover
hos dem om natten, og hun og Fru Meyer har hjulpet med at lægge alt
Alheds tøj sammen. 
Tjalfe (hunden) er god til at forstå, hvor den bor nu. 
Hvis Johannes Larsen får penge, skal han give Christine (Uglen) nogle til
det broderi, hun vil lave til dem.

TRANSSKRIPTION

Fredag.

Min egen, kære Las!
Gajen sidder paa mit Skød, og vi ville i Forening sende Dig en lille
Skrivelse. Vi ere lige komne hjem fra en Køretur i det dejlige Vejr. Vi var
oppe at se til dem, de havde det bedre begge to i Dag. Gajen var lidt af
Vognen. Han har været rigtig flink siden Du rejste, sov til Kl. 6 ½ i Morges.
Kathrine ligger herinde om Natten. Hun kom herind lidt efter at Du var
rejst i Gaar for at spørge om jeg ikke kom lidt derind om Eftermiddagen.
Jeg var saa derinde at drikke Kaffe, og da vi havde drukken Kaffe, foreslog
Fru Meyer, at vi skulde tage mit Tøj ud at lægge sammen, og tænk saa
hjalp de mig lige til vi var helt færdige. Det var pænt af dem, alene kunde
jeg have staaet i mange Timer om det. Jeg savner Dig naturligvis meget
min Dreng, og glæder mig til at faa Dig hjem igen, men jeg synes alligevel,
Du skal tage det lidt med Ro, nu Du er kommen derover, hvis Du morer Dig
godt. Tjalfe er helt flink til at holde til her, han var hjemme [ordet
overstreget] ude at spise i Formiddags, men kom igen herud ved
Middagstid. Hvis Du faar Penge, saa giv Uglen til det Broderi, hun vil sy os.
Hils hende og alle de andre mange Gange. 1000 Millioner Hilsner fra Din
egen Alhed.




